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Informatii privind siguranta

Aceste informatii de siguranta trebuie respectate de toti utilizatorii dispozitivelor sistemului SOCAR
UV. Daca aveti intrebari sau indoieli, va rugdm sa contactati departamentul de service al
producatorului.

Legenda

A DANGER Indica o situatie periculoasa iminenta care, daca nu este evitata, va

duce la deces sau vatamari grave.

Avertismentul o situatie potential periculoasa care, daca nu este
AWARNING evitatd, poate duce la deces sau vatamari grave.

Atentie indica o situatie potential periculoasad care, daca nu este
A ATENTIE evitata, poate duce la vatamari minore sau moderate.

Simbolul indica riscul de electrocutare.

Simbolul indica riscul de expunere la lumina UV.
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Simbolul indica necesitatea de a protectie faciala omologata care
blocheaza UV.
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Simbolul indica necesitatea de a protectie faciala omologata care
blocheaza UV.
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Simbolul indica piese care nu trebuie aruncate impreuna cu deseurile
— menajere.
pot fi utilizate.




\@ﬁ EcolLight

B1OSAF ETY

Dezinfectia vehiculelor
SOCAR

Evitati expunerea la radiatii UV bactericide directe sau reflectorizante.
Radiatia UV bactericida este daunatoare pentru ochi si piele.

Nu demontati, modificati, reparati sau curatati nicio componenta
interna. Operarea neautorizatd poate duce la soc electric sau
incendiu. Daca aparatul se defecteaza, deconectati-l imediat de
la sursa de alimentare si contactati distribuitorul sau producatorul
responsabil pentru intretinere.

Nu utilizati fara o impamantare electrica corespunzatoare.

intotdeauna aparatul de la sursa de alimentare inainte de a efectua
lucrari de service sau de intretinere. Atunci cand curatati
caloriferele, opriti aparatul si scoateti stecherul din priza, altfel
puteti fi expus la radiatii UV-C.

AATENTIE

Nu fnlocuiti niciodata cablul de alimentare fara autorizatie, nu il
conectati la jumatate sau nu 1l utilizati Tn paralel cu alte dispozitive
electrice. Inlocuirea, conectarea sau supraincircarea neautorizata
pot duce la soc electric sau incendiu.

Nu curdtati aparatul direct cu apd. Nu utilizati aparatul intr-o incapere
umeda, cum ar fi o baie sau o spaldtorie. Nu atingeti aparatul cu
mainile ude.

AATENTIE

Daca aparatul nu sa fie utilizat pentru o perioada lunga de timp, din
priza.

AATENTIE

Slaub-ul acumulat poate provoca deteriordri, incendii etc.
Deconectarea aparatului de la sursa de alimentare ajuta la evitarea
socurilor electrice.

A ATENTIE

Nu utilizati o lampa care difera de componentele originale ale
aparatului. Utilizarea lampilor neoriginale, a unitatilor de alimentare
a lampii sau a altor componente poate cauza defectiuni si poate
anula garantia.

In cazul unor conditii neobisnuite (de exemplu, miros de arsuré),
intrerupeti lucrul si aparatul de la sursa de alimentare. Daca aparatul
continua sa utilizat, pot aparea defectiuni, socuri electrice sau
incendii. Contactati distribuitorul responsabil sau producatorul pentru
intretinere.

in camera sau in cutia de sunet a aparatului nu pot fi introduse obiecte
care sunt incompatibile cu aparatul. Prezenta altor obiecte inh camera
sau n cutia de sunet poate cauza defectiuni, socuri electrice sau
incendii.
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A ATENTIE

Temperatura de lucru: 0-40 ° C; Umiditatea mediului ambiant: 10% -
90%; Intervalul normal al tensiunii de intrare, asa cum este indicat pe
placa de caracteristici. Daca tensiunea de functionare este in afara
acestui interval, aparatul va fi deteriorat sau nu va functiona
corespunzator.

Nu permiteti copiilor sa utilizeze aparatul. Potrivit numai pentru
utilizare in interior Nu modificati designul sau constructia.

Nu utilizati acest aparat in alte scopuri decat cele descrise aceste
instructiuni de utilizare. Nu utilizati acest aparat in incaperi in care sunt
prezente persoane, animale sau plante. Simbolul CAUTION UVC trebuie
sa fie clar vizibil pentru a avertiza impotriva patrunderii in zona in timpul
ciclului de dezinfectie fara echipament individual de protectie adecvat.

A ATENTIE

Cititi toate placutele tehnice si etichetele de avertizare de pe aparat
inainte de utilizare. Pastrati instructiunile de utilizare intr-un loc
sigur. Nu rupeti nicio eticheta. Nu instalati aparatul pe platforme,
vehicule sau alte locuri speciale.

Nu depozitati gaze inflamabile si explozive in incaperea in care este
utilizat aparatul. Acumularea de gaze inflamabile sau explozive
in jurul aparatului poate provoca aprindere si incendiu.

A ATENTIE

Radiatile UV bactericide pot degrada materialele plastice,
cauciucul si alte materiale nemetalice care nu sunt suficient de
rezistente la radiatiile UV.

Acoperiti toate partile din plastic, cauciuc sau alte parti
nemetalice ale pestelui pentru a evita radiatile UV directe sau
reflectate.

A\

Nu utilizati aparatul daca cablul de alimentare si/sau fisa sunt
deteriorate.
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AWRNING

Daca radiatorul este spart, aerisiti camera (de exemplu, deschideti
fereastra) si parasiti camera timp de 30 de minute. Aveti grija la cioburile
de sticla, deoarece pot provoca raniri. Radiatoarele contin urme de
mercur! Nu fara

Manusi tactile.

AVERTISMENT

Acest aparat poate fi utilizat numai de catre personal instruit si calificat.
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Utilizare

SOCAR este un dispozitiv portabil pentru dezinfectarea mijloacelor de transport, care este configurat
in functie de nevoile clientului. Acesta are un sistem in trei etape pentru a impiedica intrarea
persoanelor in zona de radiatii, constand intr-un semnal luminos si sonor, un comutator de urgenta
si senzori adaptati la mediul in care dispozitivul urmeaza sa functioneze. Setarea timpului permite un
proces eficient in vehicule si remorci de toate dimensiunile. Pentru o ambulanta standard este
nevoie de 6 minute, iar pentru vehiculele foarte mari de 8-12 minute.

Specificatie

+  Das Produkt erfillt die grundlegenden Anforderungen der elektromagnetischen
ertraglichkeitsnorm EN 301 489-17 V3.2.0 (2017-03).

\ Operarea dispozitivului

Pentru a incepe procesul, setati timpul pe potentiometru (1) si apoi porniti operatiunea
apasand comutatorul din partea dreapta a panoului frontal (3)

Elektrische Daten (Date electrice)

Leistung (PULETE) 1200 W
Spannung (tenSiUne) 220V

strahlertyp (TP l@MPpPI)  philips TUV 15
(lungime unde UV)

UV-Wellenldnge 2537 nm

Netztell - (unitate alimentare)
Lampenlebensdauer so00n (durata viata lampi)
Lange (lungime) 1270 mm

Hehe (iNaltime) 825 mm

preie (latime) 460 mm

Gehiusefarbe (Culoare) Satin dunkelblau | Perlweiss

Bewegungssensor, Auto-Ausschalter,
Not-Aus-Taste

Garantie 2 Jahre Garantie (verlangerbar)

Sicherheit ii

Sicheie (éccesor|| de
siguranta)

UV-C Dosimetriekarten

1. Setarea timpului

2. Comutator de urgenta

3. Butonul de pornire

4, Dispozitiv de semnalizare
luminoasa si sonora

5. un senzor de miscare
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